
A kele t -európa i d i k t a t ú r á k v é g s ő v o n a g l á s á n a k i d ő s z a k á b a n N . Ceau$escu m é g meg ta r t j a a 
szoc ia l i zmus ki tel jesí tésének és románia i g y ő z e l m é n e k p á r t k o n g r e s s z u s á t . M i k ö z b e n a kül-
dö t t ek a s z a b a d r o m á n n é p r a g y o g ó sikereiről szónokol tak , S z a l o n t á n valaki fö lmeré szkede t t 
a t a l apza t r a és Kossu th m a g a s b a l endü lő jobbjá t kard ja m a r k o l a t á v a l láncol ta össze . Akik 
m á s n a p reggel fö lp i l lan to t tak a z e m l é k m ű r e , s z a v a k nélkül is megér t e t t ék az ü z e n e t e t . 

Felcsillanó remények 
N a g y s z a l o n t á n 1989 d e c e m b e r é b e n a „ f o r r a d a l m i " e s e m é n y e k két sz ínhe lyen za j lo t tak le. 

Délben a vá rosháza főbe já ra ta előtt tün te t t ek , m a j d es t szá l l t akor f i a ta l ságunk a Kossu th-
szobor k ö r é gyűlt : g y e r t y á t gyú j to t t ak a t emesvá r i hősök t i sz te le tére és éjfélig éneke l t ek . Bár 
jól b e n n e j á r tunk a d e c e m b e r b e n , a szobor lépcsőjéről a v i r ágok s e m h i ányoz t ak . A z egyik if jú 
a c ímer tő l megfosz to t t , l y u k a s r o m á n t r ikolor t a m a g y a r s z a b a d s á g h a r c v e z é r é n e k kezébe 
tette, a m a reményé t k i f e j ezendő , h o g y e n a p n a k az itt é lő r o m á n o k és m a g y a r o k s zámára 
egya rán t a jogegyenlőség fe lv i r rad tá t kell je lentenie . 

1990 ó ta a pa rk d é l n y u g a t i szögle te a h a j d ú i v a d é k o k márc ius i emlék idézésének a sz ínhelye . 
Öt éven á t a z ü n n e p i b e s z é d , a szavala tok , é n e k s z á m o k - a z ö k u m e n i k u s is tent iszteletet 
köve tően - a r e f o r m á t u s t e m p l o m falai közöt t h a n g z o t t a k el. A z u tóbb i időben , a T ó d o r Albert 
p o l g á r m e s t e r nyúj to t ta b i z tonság ra számí tva , a m ű s o r s z á m o k m á r a szobor t ö v é b e n csen-
d ü l n e k föl . Ezt m i n d e n k o r k o s z o r ú z á s követ i , m a j d a n a g y s z á m b a n jelen l evők elhelyezik 
t i sz te le tük vi rágai t a t a l a p z a t lépcsőfokaira . 

Másfé l s z á z a d perge t t le a his tór ia h o m o k ó r á j á n a m a g y a r n é p r eménye i t k iv i r ágoz t a tó hősi 
harcok ó ta . Klió s z á m á r a ez jelentéktelen időtáv, d e lényeges a z e s z m e örökösei , a m a i d é d - és 
ü k u n o k á k s z á m á r a . R a j t u n k s a n y o m u n k b a l é p ő f ia ta lokon áll v a g y bukik , h o g y 48 fenséges 
emlékei m e g ő r z ő d n e k - é a XXI. s zázad m a g y a r j a i n a k a t u d a t á b a n . K ö z g o n d o l k o d á s u k mara -
d a n d ó és h a t é k o n y össze tevői lesznek-é, vagy a fe ledés k ú t j á b a m e r ü l n e k . 

Dánielisz Endre 

A városi társasági élet 
a reformkori életképekben 

Egy r endk ívü l n e h é z i d ő s z a k b a n , 1855-ben írja m e g h a z a f i ú i felelősséggel át i tatot t 
e lmé lkedésé t a m a g y a r t á r sa s életről Mocsáry Lajos, a k ö v e t k e z ő k b e n jelölve m e g a ba j okát: 
„de egészében véve m é g i s n a g y o b b a t e spedés , a c sügge tegség , az e l t o m p u l t s á g , min t 
va lóságos h e l y z e t ü n k b e n m e n t h e t ő volna . Társas é le tünk á l l a p o t á b a n teljességgel n e m le lünk 
v igasz ta ló t . Távol az egyetér tés- , összetar tás tól , s z e r t e h ú z n a k a n e m z e t tagjai. A z ősi kasz tok 
fönná l l anak , köz tük h i d e g s é g , e lzárkózás , i r igység, g ú n y u ra lkod ik , s h i á n y z i k az, mi 
l egszükségesebb volna h e l y z e t ü n k b e n - a szere te t ." 1 A z o n a Pes t -Budán, aho l alig egy 
év t i zedde l e lőbb v i d á m ü n n e p e k t ő l , fák lyás éjjeli zenéktől za jos és eleven élet f o r m á l ó d o t t , 
mos t c s e n d e s és kihal t m i n d e n ; a társasági élet alakítói, a n a g y m i n t a a d ó k v i s s z a h ú z ó d v a 
élnek. H o g y m e k k o r a je lentőséget tu la jdoní t a sze rző t á r g y á n a k a n e m z e t é le tében, jól 
m u t a t j á k ezek a g o n d o l a t o k : „Egy n e m z e t n e k ál lapota n e m f ü g g anny i r a a poli t ikai 
ins t i tu t ióktól , min t a t á r saság i v i szonyoktó l . A nemzet i je l lem, a történet i e l ő z m é n y e k 
h a g y o m á n y o s befo lyása , a z u r a l k o d ó vé l emények , s zokások , a m ű v e l t s é g foka egyes 
osz tá lyokná l , ezek a lkot ják a n e m z e t va lódi létét, benső életét . [...] A társasági v i szonyok tó l 
sokkal i nkább , min t a pol i t ika i fo rmátó l s tö rvények tő l f ügg , b o l d o g , ke l lemes élet v a n - e egy 
o r s z á g b a n . " 2 

1 Mocsáry Lajos: A magyar társasélet. Pest. 1856.14. old. 
2 Uo. 10. old. 
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A s z á z a d első h á r o m év t izedében m é g igen éles a r end i e lkü lönü lés a h a z a i t á r s a d a l o m b a n . 
P u l s z k y fel jegyzéseiből t u d j u k , hogy a z egymás tó l e l k ü l ö n ü l ő osz tá lyok „ soha egészen össze 
n e m o l v a d t a k " , n e m jár tak e g y m á s tá rsaságaiba . „. . .Széchenyi é r d e m e vol t a z össze-
o lva sz t á snak megk í sé r t é se a pesti cas ino alapí tása által , h a n e m ez is csak a táb labí rákat , a 
m á g n á s o k a t s h iva ta los köröke t hoz ta m i n d e n n a p i é r in tkezésbe , m é g a pes t i n a g y k e r e s k e d ő k 
s e m érez ték m a g u k a t jól e t á r saságban , s kü lön cas inót a lap í to t tak , a z igaz i n y á r s p o l g á r o k 
p e d i g , m é g a l e g g a z d a g a b b a k is, n e m já r tak se az egy ikbe , se a más ikba , hívei m a r a d t a k a 
k á v é h á z a k n a k . " ^ 

Zolna i Béla A m a g y a r b iedermeie r c í m ű könyvében ír ar ról , h o g y a n a p ó l e o n i h á b o r ú k és a 
s z a b a d s á g h a r c közö t t e lhe lyezkedő b i ede rme ie r vi lág a magya ro r szág i po lgá r i társas élet 
hősko ra , a m e l y n e m c s a k a fővárosi , h a n e m a vidéki , e l sősorban h o n o r á c i o r (nem nemes i 
s z á r m a z á s ú ér te lmiség) t á r s ada lma t is megpróbá l ja a m a g a körébe v o n n i . „ A z első város i 
s za lonok - a régi u d v a r i élet, az a r i sz tokra ta i r o d a l o m k e d v e l ő és m ű v é s z e t p á r t o l ó pa lo ták 
m o d e r n és h a l o v á n y pót lékai - m e g n y i t j á k aj taikat a kávézó , k u g l ó f e v ő d á m á k és a 
h á z a s u l a n d ó a r s z l ánok számára . " 4 A tá rsas össze jövete leknek van v a l a m i pá tosza , ü n n e -
pé lyes jellege; m i n d e g y i k va lami lyen k ö r v o n a l a z h a t ó céllal jött létre m á r a z e lőző század 
v é g é n is, egyéni a rcu la to t adva ezzel a t á r sa lkodásnak . A legje lentősebb i r oda lmi sza lonok 
közü l Be leznaynéé p é l d á u l a női m ű v e l t s é g emelését t ű z t e ki célul, Vi tkovi t s sza lon jában a 
nyelv i és i roda lmi új í tás , Kul tsár I s tvánéban a nemze t i e s z m e kérdései rő l fo ly t a társalgás, 
Bár t fayék körében p e d i g a költészet, a hazaf i ság , a b a r á t s á g lett a beszé lge tés t á rgya . 

„A kor a tá rsas élet fe l lendülésének kora , hiszen m a g á n h á z a k n á l , k a s z i n ó k b a n , sz ínhá-
z a k b a n és h a n g v e r s e n y e k e n , ü n n e p é l y e k e n és k i r á n d u l á s o k o n , egy le tekben és kö rökben az 
e m b e r e k oly hévve l keresik e g y m á s tá rsaságát , m i n t soha azelőtt . [...] N á l u n k a liberális 
n e m e s s é g - l eg többször a f o r m á l ó d ó ér te lmiségi lét kere te in belül - keres t á r s a k a t e szménye i 
m e g f o g a l m a z á s á h o z és kifejezéséhez, a z élet m i n d e n t ényé t és l e g k ö z n a p i b b m o z z a n a t a i t 
i l letően is."5 

A k á r h o g y a n is a laku l t a tá rsa lgás f ő i ránya és jellege, a lényeg egy volt : a n e m z e t 
cs inosodásá t , az erkölcsök fo rmálásá t v á r t á k a t á r sa lkodás tó l és a s z a l o n o k vi lágától . Fon tos 
n e m z e t i m o t í v u m k é n t jelentkezett a m a g y a r nyelv népsze rűs í t é se és e l ter jesztése, s a m a -
g y a r o s o d á s e szmé je a társa lgáson kívül befolyásol ta a t á r sas élet egyéb k i m a g a s l ó eseménye i t , 
a bá lokat , a t á n c m u l a t s á g o k a t is. A kor széppróza i m ű v e i n e k m e g h a t á r o z ó színterei a bá lok, a 
kü lön fé l e v iga lmak ,6 d e va lóságos báli krónikával , a t á r sas élet és a d i v a t v i l á g körébe sorol-
h a t ó köz l eményekke l szolgálnak a d i v a t l a p o k is. 

A régi, h a g y o m á n y o s közösségi f o r m á k az 1830-as évektől b o m l ó f é l b e n v a n n a k , a régi 
é l e tmin ták a v u l t a k k á vá lnak , a r end i kötöt tségek fe l l azu lnak , a k ü l ö n b ö z ő osz tá lyok di f fe-
renciá lódni k e z d e n e k . Ú j szokásokra , ú j h a g y o m á n y o k a lap ja inak m e g t e r e m t é s é r e van s z ü k -
ség, s ez e l sősorban a városba kö l tözö t t nemesi r é t egeknek fontos. „ M i n d e n e k e l ő t t , s f ő k é n t 
Pes ten . A vidéki nemes i élet a m a g a kereteit t o v á b b r a is őrizte, d e az e lodázha t a t l an 
v á l t o z á s o k h o z - a legtöbb tekin te tben - min tá t és ú t m u t a t á s t a főváros tól v á r t . " ' 

Ekkor, az 1830-as évek végétől a z 1840-es évek k ö z e p é i g áll teljes f é n y é b e n Fáy A n d r á s 
v e n d é g l á t ó h á z a . A l egnagyobb v o n z ó e r ő az itt r e n d e z e t t ü n n e p s é g e k , v e n d é g e s k e d é s e k 
s t í lusa, nemze t i jellege, mer t amikor a m a g á n k ö r , a m e g h í v o t t v e n d é g e k Fáyná l s zó rakoz tak , 

3 Pulszky Ferenc: Életem és korom. Idézi Lyka Károly: A táblabíró világ művészete (Magyar művészet 
1800-1850.). Bp. 1981.12. old. 

4 Zolnai Béla: A magyar biedermeier Bp. 1940. 28. old. 
5 Fábri Anna: Az irodalom magánélete. Irodalmi szalonok és társaskörök Pesten 1779-1848. Bp. 1987. 

505. old. 
6 A korban játszódó Jókai-regényekről írja Fábri Anna: „A közösségi színterekhez kapcsolódó esemé-

nyek közül leggyakrabban nyilvános ünnepélyeket, szertartásokat, különféle reprezentációs alkalma-
kat jelenítenek meg a regények: - átlagosan kettőt. Szinte minden regényében szerepel egy-egy bál, 
estély vagy egyéb összejövetel, csakúgy, mint színházi, cirkuszi vagy operai előadás, valamint társa-
ságban történő utazás." Fábri Anna: Jókai-Magyarország. A modernizálódó XIX. századi magyar tár-
sadalom képe Jókai Mór regényeiben. Bp. 1991.46. old. 

7 Fábri Anna: Az irodalom magánélete. Irodalmi szalonok és társaskörök Pesten 1779-1848. Bp. 1987. 
621. old. 
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egyben közéle te t is é l tek. Ú g y látszott , h o g y a társas élet k ö z p o n t j á v á f o r m á l ó d ó Pes t az egész 
o r s z á g s z á m á r a pé lda és m i n t a lehet a s zokások , az ízlés, a z ér intkezési f o r m á k és n e m 
kevésbé a m ö g ö t t ü k álló e s z m é k tek in te tében . 

Diva t tá vál ik a vá ro s l akók közöt t a t á r sa s élet egy más ik f o r m á j a : a k i r á n d u l á s a zö ldbe , a 
n a g y n é p m u l a t s á g o k o n (húsvé thé t fő , p ü n k ö s d , búcsú) va ló részvé te l - m e g a n n y i l ehe tősége a 
t á r s a d a l m i egységesü lésnek . Bizonyos ré tegek s zámára m o s t vá l ik időszakos é l e t fo rmává a 
p i h e n é s n e k és a g y ó g y u l á s n a k a f ü r d ő h e l y e k e n keresett m ó d j a . A társasági élet t e rmésze t e sen 
g y a k r a n követe l i m e g a he lyvá l toz ta tás t , a röv idebb-hosszabb u t a z á s o k a t g y o r s s z e k é r e n a 
v idék p o r - és sá r t engerében , társaskocsival a főváros n y a k t ö r ő köveze tén , a D u n a gőzösein 
v a g y a z é p p e n m e g é p ü l t v a s ú t o n , lehetőséget a d v a a haza i v a l ó s á g meg i smerésé re , a lá tóhatár 
k i t águ lásá ra . 

E korabe l i va ló ságnak p e d i g - igaz, h o g y á l ta lában torz í tó t ü k ö r k é n t , d e - jól je l lemző 
d o k u m e n t u m a i az é l e tképek . A z i r o d a l o m önszemlé le tében , v a l a m i n t az o l v a s ó k ö z ö n s é g 
össze té te lében és e lvá rása iban beköve tkeze t t vá l tozások idején a z é le tkép a z egy ik legnép-
s z e r ű b b p r ó z a i m ű f o r m a , közélet i befo lyása és a m á s m ű f a j o k b a n je len tkező erő te l jes hatása 
miat t j e len tősége m e g h a t á r o z ó a korban: d iva tbó l i roda lmi p r o g r a m m á , illetve a r e fo rmkor i 
k ü z d e l m e k haj tóere jévé vá l ik . 8 I roda lom és t á r s a d a l o m egy gyakor la t ibb , reá l i sabb e g y m á s r a 
ta lá lását is jelentik ezek az 1830-as, 1840-es é v e k életének jel legzetes f igurá i t és é le thelyzetei t 
p i l lana t fe lvé te l szerűen r ö g z í t ő és a tárgyi rea l i táse lemeket r i p o r t s z e r ű e n f e l h a l m o z ó írások: 
egy a l a k b a n vagy he lyze tben a t ip ikusnak , a je l lemzőnek lá to t ta t m u t a t j á k m e g a z azonnal i 
erős h a t á s és a jobbítás s z á n d é k á v a l . A to rz í t á snak ped ig több o k a is lehet. A t á r saság i élet 
f o r m á l ó d á s á n a k fo lyamata m á s t jelent az e g y k o r ú szemlé lőnek és r é sz tvevőnek , m i n t az azt 
táv la tokból t a n u l m á n y o z ó k n a k . Az é le tképí ró ú j d o n s á g k é n t éli m e g v a g y alakít ja ez t a z életet, 
ízlésbeli, csopor tbel i hova t a r tozásá tó l f ügg , h o g y mi t ítél f u r c s á n a k v a g y t e rmésze te l l enesnek . 
A d i v a t l a p o k szerkesztői p é l d á u l nemcsak h í reke t a d n a k a t á r sa s élet v i lágából , h a n e m ők 
m a g u k is r endeznek összejövete leket a k ö z ö s s é g f o r m á l á s s z á n d é k á v a l . M á s össze té te lű 
tá rsaság lá togat ja Pet r ichevich matinéi t , F r a n k e n b u r g zeneesté lyei t , és tő lük e l t é rő néze teke t 
vall Vahot a z ideális t á r saság i életről.9 A leg i f j abb í ró-újságíró n e m z e d é k v i se lkedésé t p e d i g a 
máso l t és t e remte t t ge sz tu sok és f o r m á k sokfé lesége , a kö tö t t ségek tő l va ló f ü g g e t l e n s é g vágya 
jel lemzi. 

Valósz ínű leg a f o r m á l ó d ó társasági élet jelenségei t a r t a l m a z t a k fu rcsaságoka t , d e az a 
kedvel t t á r g y pé ldáu l , h o g y a n a g y k e r e s k e d ő , a n y á r s p o l g á r is főúr i i g é n y e s s é g ű tánc-
v igasságo t r endez , n e m lehete t t t ip ikus je lenség a ko rban . P u l s z k y Ferenc is u ta l erre 
v i s szaemlékezése iben , Bácskai Vera p e d i g a hagya ték i le l tárok b izonyí téka i ra h iva tkozva 
ál lapít ja m e g , h o g y „a pes t i n a g y k e r e s k e d ő k e k o r b a n n e m igyekez tek a nemesség , s fő leg az 
ar isz tokrácia pé ldá já t köve tn i . Lakásaik a m ó d o s a b b középré t egéné l u g y a n va lamive l 
t ágasabbak , valamivel r ep rezen t a t í vabbak vo l t ak , d e inkább a csa lád kénye lmét , a l aká lyosság 
k ívána lmai t , min t egy n a g y v o n a l ú társasélet céljait szo lgá l ták ." 1 0 A d i v a t m a j m o l á s á l l andó 
cé lpon tkén t szerepel te tése a z o n b a n a lka lmat a d a z é le tképí rónak a r ra , h o g y kri t ikát m o n d j o n 
az i l luzór ikus elképzelésről , me ly szer in t a p o l g á r o s o d á s és egységesü lés a t á r sada lmi 
ko r l á toknak c supán a t á r sas é le tben t ö r t é n ő lebontása ú t j án is v é g b e m e h e t : azza l , h o g y a 
n y á r s p o l g á r főúr i estélyt ad , h o g y a főváros m i n d e n ré tege v a s á r n a p o n k é n t a z ö l d b e k i r ándu l , 
hogy e g y e s csopor tok b á r m i á ron t ö r e k e d n e k a s z í n h á z b a n p á h o l y t vá l tan i ot t , ahol 
s z o m s z é d a i k n a k m e g kell e l é g e d n i ü k a zá r t székke l . Emellet t m i n t h a va lami lyen fé le lem is 
bu jká lna a z erősen sza t i r ikus megköze l í t é sekben és h a n g o k b a n : mi lesz a t á r sa ság i élet 
ér tékeivel , h a a z o k h o z m i n d e n k i hozzáfé rhe t? N e m az egyedül i e l l e n t m o n d á s , a m e l y jellemzi 
ezt a ké t ség te lenü l a p o l g á r o s o d á s és d e m o k r a t i z á l ó d á s törekvései t szo lgá ló m ű f a j t , d e itt elég 
ha t á rozo t t an jelentkezik a b b a n a t endenc i ában , h o g y minél szé lesebbre ny i tód ik a kör, a 
t á r sada lmi hierarchia miné l a l acsonyabb sz in t je in jelennek m e g a társasági élet u g y a n a z o n 
formái , a n n á l sza t i r ikusabb a z ábrázolás i m ó d , a n n á l élesebb a g ú n y hang ja . 

8 Martinkó András: A prózaíró Petőfi és a magyar prózastílus fejlődése. Bp. 1956.567-569. old. és Lukácsy 
Sándor a műfajról: Életképek a reformkor világából. Szerk.: Csanádi Imre. Összeállította: Lukácsy Sán-
dor. Bp.: 1958.383. old. 

9 Fábri Anna: I. m. 1987.675-680. old. 
10 Bácskai Vera: A vállalkozók előfutárai. Nagykereskedők a reformkori Pesten. Bp. 1989.215. old. 
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A társas élet, az u t a z á s , a k i r ándu lás va lóságe lemeinek meg je lenésén túl t e rmésze te sen sok 
a sz te reo t íp ia , a tú lzás , a poen t í rozó h a j l a m az é l e tképekben - írók és o lva sók közös és 
ú j d o n s á g k é n t megél t é l m é n y a n y a g á b ó l t áp lá lkoznak az í rások , és é p p e n a r á i s m e r é s é lménye , 
a cé lzások e lér tésének képessége erősíti m e g az o lvasóban a z u g y a n a h h o z a k ö r h ö z va ló 
t a r tozás tuda tá t . A k ö n n y e d téma m é g i n k á b b gerjeszti a m ű f a j n a k azt a fajta f o r m a i szabad-
ságra törekvésé t , a m e l y a művész i e s z k ö z ö k minden kö tö t t ség nélküli f e lha lmozásáva l , az 
e p i k u s és lírai e l emek , a jelenetezés, az írói kitérések keverésével megbon t j a a z e rede t i fo rmát , 
u t a t m u t a t v a o lyan r ö v i d e b b k o m i k u s m ű f o r m á k felé, m i n t a sza t i r ikus karcola t , a kar ika túra 
v a g y a h u m o r e s z k . Jól u t a lnak erre az é le tképí rók által tett műfa j i m e g h a t á r o z á s o k : (Lauka 
G u s z t á v : Ünnepé ly Zengeyné l / H u m o r e s c / - É 1847.10. sz.; F r a n k e n b u r g : Egy kis k i r ándu lá s 
a ' h e g y e k közé / T r é f a / - É 1844. II. 1. sz.) vagy egy so roza tc ím (Bakafy / L a u k a G u s z t á v / : 
Kisvárosi car ica turák - P D 1846.)11 

A társasági v i szonyok a lakulásáról k é p e t a d ó í rásokban meg lehe tősen k i egyensú lyozo t tnak 
t űn ik a fővárosi és a v idéki tematika a r á n y a . Mint a h o g y a fővárosi lapok v idék i levelezőik 
ú t j án fon tosnak ta r to t t ák a h í radás t a fővá roson kívüli tá rsasági élet e seménye i rő l , ú g y n e m 
e l enyésző a v idéki n a g y - és kisváros, a fa lu vagy a nemes i kúr ia sz ín té rként va ló megje lenése 
s e m az é l e tképekben . A K-jelzéssel a láír t Miskolcz, társa lgás i s z e m p o n t b ó l c ímű, genre-
e l emeke t is t a r t a l m a z ó e lmélkedés (H 1846. II. 21.) sze rző jének gondo la t a i t u g y a n a z a 
felelősségtel jes vá l toz ta tn i aka ró s z á n d é k irányítot ta , m i n t Mocsá ry Lajosét eml í te t t ér teke-
zésében , 2 amikor a n e m e s e b b é r t e l emben vett társa lgás h i á n y a miat t a g g ó d i k Miskolc és a 
többi v idéki vá ros é le tében: „ H o g y csekély 30000 lakosú v á r o s u n k b a n m á g n á s i kör egy sincs, 
e mia t t m é g n e m sóha j t anánk , - h o g y csekély s z á m ú főbb úri háza ink közö t t ket tőnél 
kevesebb van , mel ly össze ta r tana , és e g y sincs, melly r e n d e s folyvást i t á r sa lgásnak nyi tva 
á l lana , erre csak s z e g é n y fe jünket b i l l enge t jük ; d e hogy a k ö z é p r e n d n é l is, m i a lényeges részt 
képez i , h ideg fesz feszíti szét egymás tó l a z embereket , a z a neve t ség ig s z o m o r ú ! " 

D e r ű s mego ldás t m u t a t a felvetett p r o b l é m á r a a t ip ikus genre- je lene tekben b ő v e l k e d ő í rás 
(Az o lvasókör / G e n r e k é p / - RPD 1843. 20 sz.), ame lyben a fiatal, műve l t v i d é k i p a p a társa-

11 Rövidítések: A: Athenaeum; É: Életképek; H: Honderű; PD: Pesti Divatlap; KPD: Regélő' Pesti Divat-
lap; R: Regélő; Ra: Rajzolatok 

12 Mocsáry Lajos i. m. 10-11. old. 
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sági é let megsze rvezéséve l akar ja e g y m á s h o z közelebb h o z n i az embereke t . A z o lvasókörnek 
e lőször a pap lak ad o t t hon t , Kölcsey és I r w i n g elbeszélései, K i s fa ludy v íg já téka a biztosí tékai 
a n e m e s s zó rakozásnak , d e a k ö v e t k e z ő összejöveteleket m i n d i g másho l r e n d e z i k . Egy helyen, 
h o g y a s zegénységüke t leplezzék, a l e g k ü l ö n b ö z ő b b fagyla l toka t , s ü t e m é n y e k e t , l ikőröket 
tá lal ják fel . A pé lda u t á n z á s r a talál, egy re g a z d a g a b b a k lesznek a vacso rák , a l ányok báli-
r u h á b a n jelennek m e g , a férf iak coti l lont sze rveznek , s m i u t á n a h á z i a s s z o n y o k s e m titkolják, 
h o g y jónak t a r t anának a fe lolvasásra m i n é l kevesebb idő t fordí tani , a z o n n a l felszedik a 
s z ő n y e g e t . Innen u g y a n al igha lehetet t a z összejövete leket o l v a s ó k ö r ö k n e k n e v e z n i , a lelkész 
m é g i s ö rü l t , mert ha a v á r o s n e m is vá l t f o g é k o n n y á a l i te ra túra i ránt , d e l eomlo t t ak a családok 
köz t a neve tséges köz fa l ak . 

A z é le tképek k ö z é p p o n t j á b a n e l sősorban a z igény megje len í tése áll a t á r saság i élet meg-
szervezésére , illetve a d iva t je lenségek köve tésé re a f ő v á r o s b a n és a v i d é k e n egyarán t , d e 
t ö b b n y i r e fonák oldalról közelí tve: az üres , p r imi t ív t á r s a l k o d á s (E. Emil: V a s á r n a p i tá rsaság 
/ T á r s a s k ö r i r a j zo l a t / - RA 1836. 11. sz.), a kü l sőségekben va ló m e g r a g a d á s , a z ízléstelen 
mes te rké l t ség (Lauka: Ü n n e p é l y Zengeyné l ) , a m i n d e n n e m e s t a r t a lma t e l n y o m ó eszem-
i szom szemléle t (Bakafi / L a u k a G u s z t á v / : Kisvárosi ca r ica tu rák . II. H a n g v e r s e n y M a d a r á -
szon - P D 1846.38. sz.) r e n d e s tárgyai a z e t é m á b a n szüle te t t í r á soknak . 

Sok a z i smét lődő m o t í v u m , a sza t i r ikus mego ldások e l sősorban a v i d é k i e s táblabíró-
men ta l i t á s t veszik célba a kar ika túrá já t a d v a az 1840-es é v e k törekvése inek , ame ly rő l Fábri 
A n n a is ír: „Ebben a z i dőben már e g y r e több helyen, v idék i k ú r i á k b a n és kas té lyokban 
s zó rakoz t a t j ák egymás t s a társaságbel i é rdek lődőke t , d e a k á r a cse lédséget is m ű k e d v e l ő i 
sz ín ie lőadásokka l a fiatal ú r i emberek és hö lgyek . H ó d í t a n a k az oly d i v a t o s é l ő k é p e s beállí-
tások, a m e l y e k egy-egy jelenetet f o r m á l n a k m e g Walter Scott , Jósika Miklós v a g y a m a g y a r 
r o m a n t i k u s költészet műve ibő l . . . " 1 3 

A Kisváros i car ica turák első részében (Grandso i re n e m z e t e s i spán u rná i - P D 1846. 34. sz.) 
Lauka Z a b a s y i spán es té lyének e lőkészüle te i t és fő e seménye i t a lakí t ja m o z g ó k é p p é , a 
vég le t ek ig torzí tva a z i s p á n n é törekvése i t a z egész „his tór ia n a t u r a l i s " sü l tkén t való 
fe lvonul ta tásá ra , a h á z i g a z d a igyekezeté t a z ant ik , a r o m a n t i k és a m o d e r n iskola i l luminációs 
megje lení tésére , v a l a m i n t a Bacchusnak és a m ú z s á k n a k e g y a r á n t h ó d o l ó t á r s a s á g művésze t -
p á r t o l ó lelkesedését . Ez u tóbbi kar ik í rozot t je lenségnek a z o n b a n megvo l t a m a g a n e m lebe-
c s ü l e n d ő szerepe a k o r b a n : az önki fe jezés igénye ezen a sz in ten is ö s szekapcso lódo t t a 
s z e r v e z ő d ő , fej lődő t á r s a s élet f o r m a t e r e m t ő törekvéseivel . 1 4 

Egy o l á h - s v á b - m a g y a r falucska m ű v é s z e t p á r t o l ó tá rsaságáró l készül k íméle t l en g ú n n y a l a 
t o r z k é p Lauka so roza t ának m á s o d i k r é szében (Hangve r seny M a d a r á s z o n ) , s a z í ró a jó tékony 
célú m ű v é s z e t p á r t o l á s e leve kar ik í rozot t nemességének és a n a g y o n is é v s z á z a d o s hagyo-
m á n y o k b a n gyökerező gyakor la t i m e g v a l ó s u l á s á n a k az ü tköz te t é sé re hegyez i ki a tör ténete t . 

A z ál ta la olyan g y a k r a n krit ika alá vet t , vá l tozás ra kép te len t áb lab í ró -menta l i t á s mellet t a 
nép i e s ség rea l izmusátó l i d e g e n k e d ő k r i t i k u s o k n a k 1 5 is o d a s z ú r egyet Boross M i h á l y a falusi 
n é p ü n n e p r ő l készült k é p e e lőkészí tésében ( B ö k f y Zakariás: Falusi d i v a t k é p e k . Búcsú - P D 1848. 
1 - 5 . sz.), amiko r a mes t e r emberek , k e r e s k e d ő k és pa ra sz tok m u l a t s á g a i n a k le í rását gyorsan 
a b b a h a g y j a , és így folyta t ja : „ A z o n b a n h a g y j u k el a b u n d a s z a g ú k ö z n é p e t , n e m jó azzal 
é r in tkezésben lenni, m e r t a k a p u is p a r a s z t s z a g o t kap; kivált ha iró a k ö z n é p h e z e reszked ik le 
s a n n a k sa já tos szokásai t , jel lemét, m u l a t s á g a i t rajzolja, és p e d i g olly eredet i s z inben , minő t a 
n a g y v á r o s i ember n e m ismer, és igy n e m is ra jzo lha t - t o b á k o s o r rú , s t r imfl is és csa tos czipős, 
s c z o p f o s kr i t ikusaink - k iket Isten h a r a g j á b a n teremtet t , m i n t a ba lhá t - az t m o n d j á k , h o g y az 
iró í r m o d o r a ízetlen, m e g é r z i k rajza a zs i r szag : és s iessünk f ő r a n g ú s z e m é l y e i n k h e z , k ikben a 
d i v a t k ó r s á g p e t y h ü d t illata érzik, hol a mes te rké l t nyegleség, a t e rmésze te l l enes szenvelgés , 
h iu k a c z é r k o d á s s a z a l a k o s k o d á s olly n a g y szerepet játszik, ra jzol juk őket , t án az t fogják 
ró lunk m o n d a n i í tészeink, h o g y el talál tuk a b o n tont ." 

13 Fábri Anna: Lm. 631. old. 
14 Uo. 368. old. 
15 Zolnai Béla idézett műve. 164. old. „Nem kisebb kritikus, mint Greguss Ágost - a magyar széptan 

alapvetője, a Szép, Jó, Igaz esztétikájának legkiválóbb hirdetője - azt írta röpiratában Petőfi Kedves 
vendégek c. versével kapcsolatban, hogy 'leírhatatlan bájú költői halmazat: mintha szénát ennénk'." 
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A fen tebb felsorol t , t o rznak ábrázo l t je lenségek a városi tá rsas élet f énypon t j a i t je lentő 
bálák, es té lyek, t á n c m u l a t s á g o k ra jza inak is s avá t -bor sá t ad ják . D e á l ta lános t apasz t a l a t 
lehetett , m e r t a z e t é m á b a n szü le te t t é le tképeknek á l l a n d ó m o t í v u m a k é n t tér vissza, a z es té ly 
gondo la t á tó l i d e g e n k e d ő c sa l ád fő o s t romsze rű m e g g y ő z ő d é s e , a h á z i a k erejét m e s s z e m e g -
h a l a d ó he tes készü lődés , a t ehe tősség tú lbecsüléséből v a g y a gyakor l a t l anságbó l a d ó d ó 
nehézségek , a ta rka v e n d é g s e r e g k é p m u t a t ó v i se lkedése és e l égede t l ensége s a k i m e r ü l t 
ház iak beval lo t t v a g y be n e m val lo t t csalódása. E z e k r e a m o z z a n a t o k r a épü l a Böjtöki n é v alatt 
(Langer u t á n ) megje len t írás (Vigság is bajjal jár - R 1838. 53-54. sz.) és Kovács Pál é l e tképe 
(Csiná l junk m a g u n k n a k egy jó napo t ! / F a r s a n g i é l e t k é p / - Emlény 1844). 

A z estélyek, bá lok, farsangi t áncmula t s ágok mel le t t a főváros idő tö l tésének kedve l t és 
d iva tos fo rmá ja : a k i rándu lás , a z ö l d b e n való m ú l a t á s . Kü lönösen a h á r o m jelentős p e s t - b u d a i 
b ú c s ú m o z g a t o t t m e g n a g y t ö m e g e k e t . A gel lér thegyi húsvé thé t fő i n é p ü n n e p r ő l , a zugl iget i 
p ü s k ö s d h é t f ő i mula t ságró l és a l ipó tmezei k i s a s s z o n y n a p i búcsúró l í rva N é p i s z ó r a k o z á s o k a 
re fo rmkor i Pes t -Budán c ímű k ö n y v é b e n Z o l t á n József is g y a k r a n használ ja f o r r á s k é n t 
Szekrényessy, G a r a y és Lakner S á n d o r é le tképei t . 1 6 

A l e g k ü l ö n b ö z ő b b ember i h ibák és gyengeségek pe l lengér re á l l í t t a tnak e z e k b e n a sok-
féle e m b e r a l a k o t m o z g a t ó í r á sokban : a t á r sa lkodás a l apve tő szabá lya i i smere tének , a n e m -
zetiségi és val lási tü re lemnek , a z a l k a l m a z k o d ó k é p e s s é g n e k a h i á n y a , a s z n o b i z m u s , a 
mér ték- te lenség . A m ű f a j á l t a l ános bíráló h a j l a m á n a k kielégítésén túl a z o n b a n a korabel i 
főváros k i r á n d u l ó - és mu la tóhe lye inek - a Zug l ige t , a Sváb-hegy, a L e o p o l d m e z ő , a Szép 
Juhászné , a Horvá th -ke r t , a Laszlovszky-ker t , a Sza rvas k á v é h á z 1 " - jel legzetes h a n g u l a t á t is 
idézik . 

A n é p s z e r ű közlekedés i e s z k ö z ö n , a tá rsas kocs in u t azás h á l á s he lyze t a z é l e tkép í ró 
számára : ö s szezá rva lenni a l egkülönfé lébb embe rekke l , megf igye ln i v i se lkedésüke t , kihal l-
gatni beszé lge tésüke t - képet a lkotn i róluk n é h á n y vonássa l . M e g is jegyzi róla F r a n k e n b u r g 
az egyik í r á sában : ,,A' v i d á m b u d a p e s t i e k n a g y o n fe lkap ták már a ' s zokás t , a ' t á rsas kocs ikat , 
min t m e g a n n y i N o e bárká t , a ' k i r ándu lásokra h a s z n á l n i " o lyanny i ra , h o g y e „ társas kocsik a ' 
budapes t i n é p caracter is t icá jának encyk lopad iá ja kezdenek lenni . . . " A meg tévesz t é s ig 
e g y f o r m á n tölt ik ki őket az é le tkép í rók a lakokkal . N e m h i á n y o z h a t ró luk a t ö b b t a g ú család 
kisgyerekkel , ölebecskével , papagá j ja l , mókussa l , c inegefogóval ; a fo ly ton kerep lő te rebé lyes 
asszonyság ; a z u tas társa i f in torgása i t f igye lmen kívül h a g y ó , b ü d ö s k a p a d o h á n y f ü s t ö t 
e rege tő u r a s á g ; a hófehér n a d r á g o s , k ibodor í to t t ha jú uracs, aki az e l ső perctől o s t romol j a a 
kocsiban ü l ő szépeke t (Lnukn Gusztáv: K i rándu lás Palotára - E 1847. II. 7. sz.; Lakner S á n d o r : 
P ü n k ö s d h é t f ő II. O m n i b u s - H 1845. 40. sz.), s egye t len , a t émá t é r i n t ő é le tképből s e m m a r a d 
ki a fővárosi ú tv i s zonyokra u ta lás egyfaj ta k e d é l y e s - h u m o r o s hangvé te l l e l . 

Visszatérő e l e m e a rokon í rásoknak a főváros i n é p k i r á n d u l á s a i n a k m o d e r n n é p v á n -
dor l á skén t é s a z é le tképíró s z á m á r a k imer í the te t len for rásként emlege tése . Ha v a n is ebben 
némi tú lzás , a sok ember és a sokfé le helyzet ü r ü g y k é n t szo lgá lha to t t a l e g k ü l ö n b ö z ő b b 
vé l emények e l m o n d á s á r a . G a r a y a M á r i a - ü n n e p idején készített k é p é b e n írja a kedve l t b u d a i 
k i r ándu lóhe ly rő l : ,,E' nagy t áb láza ton alakul ezer és ezerféle v á l t o z ó alakból , je lenetekből , 
c sopor toza tokbó l , egy tarka m u l a t s á g o s genre -kép , mel lynek csak egy híja van , h o g y ti. az 
eszköz , mel lyel e ' képet lemásolni tö rekszünk , n e m ecset, h a n e m e g y s z e r ű lúdtoll , m é g p e d i g 
az is a ' t o m p á j á b ó l . " 

Közös m o t í v u m k é n t szerepel a k i rándu lás e lőkészüle te inek h o s s z a s leírása, a m e l y - a 
h u m o r o s t ú l zá sok ellenére is - soka t m e g m u t a t a korabeli h á z t a r t á s o k hé tköznap ja ibó l , s 
közös az a z i r o n i k u s h a n g is, a m e l y a zöldben m u l a t ó k n a k a d i v a t k ö v e t é s é r d e k é b e n ö n k é n t 
vállalt ke l lemet lenségei t teszi m e g é lvezeteknek. Gaal József p é l d á u l k é p m a g y a r á z a t á b a n (Az 
elázot t p a r a d i c s o m - É 1844. II. 7. sz.) köve tkeze tesen végigvi t t b ib l ikus h a n g n e m b e n iro-
nizálva i rányí t ja a f igyelmet a z öncsalás je lenségére és az üzleti sze l lem té rhód í t á sá ra : „És 
l e te lepedének a z e rdőnek á r n y é k á b a n a ' f űbe , é s élnek p a r a d i c s o m i életet, és e s z n e k me-

16 Zoltán lózsef: Ncpi szórakozások a reformkori Pest-Budán. Bp. 1975. 63-95. old. 
17 Korabeli emlékekre is hivatkozik a szerzőpáros a népszerű budai vendéglátóhelyek bemutatásakor 

könyvük Éttermek, vendéglők, sörözők, kocsmák című fejezetében. Gundel Imre-Harmath Judit: A ven-
déglátás emlékei. Bp. 161-184. old. 
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legített krajczáros kolbászkát h idegen és gyenge tormával , és kávét, mellyet még a ' vá rosban 
főztek vala czikóriából, és keverének forralt keményí tős vizzel, mit tejnek gondo lának , és 
dicsérik vala a jó vizet és ivának vala un . bort , mit a ' buda i kapások és Buda melléki svábok 
csináltak vala szőlőből és vízből, és a ' fővárosi korcsmárosok keverének egyéb ingre-
dienciákkal. És mondák : va lóban paradicsomi élet." N a g y Ignác a főváros ma jd m i n d e n 
rétegét ér intve készít leltárt a „gyönyörűségekről" , amelyek mellett e l törpülnek az átélt 
kellemetlenségek (Zajtay: Zöld mula t ság - A 1842. 73-76. sz.), s a k i rándulások végetér tére 
vona tkozó megoldása - dúló förgeteg, süvöltő szél - sem egyedüli az é le tképek között . 

Olyan d iva tkórnak láttatják a társas élet új formáját , amely egyre ter jed, n e m számol a helyi 
adot tságokkal , viszonyokkal , vele kapcsolatban egy a fontos: megfelelni az új idők szavának 
bármi áron. Az erre vonatkozó kri t ikájának ad hango t Pákh Albert , amikor a v idék leg-
nagyobb városáról készült ra jzában a nagyerdei társasági életet muta t j a be (Kaján Ábel: 
Utazás Debreczenben - É 1844. 2 -5 . sz.). Ebben az u t a z ó által két fejezetben, bevezetéssel és 
befejezéssel készült út irajzban a leírások mellett a látott és megtapasz ta l t életképi helyzetek, 
jelenetek egymás mellé illesztésével rajzolódik ki a vidéki nagyváros korabeli képe, a z é a 
Debrecené, amelynek sokat vi tatot t főérdeme n e m egy író szerint „abban fekszik, h o g y 
tősgyökeres magya r s a ' magyar szokások s eredetiségek el nem fajult hazá ja . " Éppen ezeknek 
a vonásoknak az életképi eszközökkel való ábrázolása az, amely n e m h a g y kétséget az író 
szándéká t és vé leményét illetően: a gondo lkodásmód megváltozásától , a cselekvés, az ember i 
szorgalom jobbító akaratától várha tóak csupán a vál tozások, amelyek a mostani f ő é r d e m 
helyett igazi értékei lehetnek a v idék legnagyobb városának . 

Luchmann Zsuzsanna 

Szabadságharcos mitológia 
és irodalmi kultuszképződés 

(Petőfi Apoteózisa) A rajongás kora következett a múl t századbeli szabadságharc u t á n -
írja 1923-ban, a Petőfi-centenárium alkalmából K r ú d y Gyula - , a nők az ünnepel t nemze t i 
hősökbe fizikailag is beleszerelmesedtek. Az imádságoskönyvek amule t teket rejtegettek, 
zászlófoszlányokat , vitézségi szalagokat , a világosi mezőről való faleveleket, kufsteini és 
olmützi kéz imunkáka t , amelyeket a raboskodó magya rok készítettek a fogság u n a l m á b a n . 
Árul ták Garibaldi vérét (üveglapok között), őrizgettek kötéldarabkákat , lapos ó lomgolyóka t 
az aradi vesztőhelyről (A szerelem dalnoka). Ez a közhangu la t a nemzeti ügy, a hazaf ias morá l 
reprezentánsainak tekintett írók kul t ikus tiszteletét is megalapozta . A nemzete t sirató, az 
ellenállás, a ki tar tás ethoszát demons t rá ló (azaz vál lalható magatar tásmodel leke t kínáló) 
i rodalom rendkívül i népszerűségét jelzi, hogy a többnyire allegorizáló, a t ragikus patr iot iz-
m u s retorikai appará tusá t mozgósí tó művek ismerete, a heroizált szerzők köteteinek -
i rodalmi értéktől függet len - megvásár lása ú g y m o n d hazafias kötelességnek számítot t . A z 
adott történelmi-polit ikai szi tuációban az irodalmi szövegtermelés csak a nemzet ol táránál 
végzett á ldozatként legit imálódhatott , a befogadás ped ig az áhítatos azonosulás , a közösségi 
identifikáció, az apologet ikus önfe lmuta tás ak tusaként jelenhetett meg . A politikai d ik ta tú ra 
kétpólusú, oppozicionális s t ruktúrá ja a meglehetősen heterogén, k ü l ö n b ö z ő érdekek által 
tagolt tá rsadalmat valamiféle mi t ikus egységgé, szakrál is célok által vezérelt nemzet i kollek-
t í vummá formálta át. Mindez felgyorsította az i rodalmi kultusz(ok) in tézményesülésének 
folyamatát : az 1859. évi Kazinczy-centenárium pé ldáu l lá tványosan mu ta t t a fel a nemzet i 
erények megtestesüléseként ünnepe l t írót megil lető szertar tásrend megha tá rozó elemeit 
(emlékünnepség, szoborállítás, panteonizáció, díszkiadás) . A szabadságharc költőjének apo-
teózisa ugyancsak e tendencia jellegzetes tüneteként ér telmezhető. A Petőfi-kul tusz pé ldá t lan 
intenzitására n e m csupán az epigonok tömeges megjelenése, h a n e m a költő é le t ra jzának 
legendává, folklorizálódó hősköl teménnyé való át lényegülése is felhívja a figyelmet: Petőfi 
élete hősi eposz, amely megrázóan szép és szomorú akkordjaival be lebúg a hé tköznapokba és 
ünnepiesebbé, mélyebbé és gazdagabbá teszi a magya r életet - f igyelmeztet erre pé ldáu l 
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